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(c) For the purpose of facilitating the com-
mission of such a crime, aids, abets or
otherwise assists in its commission or its
attempted commission, including pro-
viding the means for its commission;

(d) In any other way contributes to the com-
mission or attempted commission of
such a crime by a group of persons act-
ing with a common purpose. Such con-
tribution shall be intentional and shall

~ either:

(i) Be made with the aim of furthermg
the criminal activity or criminal
purpose of the group, where such
act1v1ty or purpose involves the
commission of a crime within the

- jurisdiction of the Court; or

(i) Be made in the knowledge of the
intention of the group to commit
the crime;

(e) In respect of the crime of genocide, di-
rectly .and publicly incites others to
commit-genocide;

() Attempts to commit such a crime by tak-
ing action that commences its execution
by means of a substantial step, but the
crime does not occur because of circum-
stances independent of the person's in-
tentions. However, a person who aban-
dons the effort to commit the crime or
otherwise prevents the completion of the
crime shall not be liable for punishment
under this Statute for the attempt to
commit that crime if that person com-
pletely and voluntarily gave up the crim-
inal purpose.

4. No provision,in this Statute relating to indi-
vidual criminal responsibility shall affect
the responsibility of States under interna-

tional law.
Article 26
Exclusion of jurisdiction over persons under
eighteen

The Court shall have no jurisdiction over any
person who was under the age of 18 at the time
of the alleged commission of a crime.

(c) hjezlper, medvirker eller pd anden made
bistar ved forbrydelsen eller forseg her-
p8, herunder tilvejebringer midlerne
hertil, med henblik pa at fremme begéel-
sen af en sédan forbrydelse,

(d) pé enhver anden made bidrager til en
fmbrydelse eller forseg herpd, der be-
gés af en gruppe af personer, der handler
med et felles formal. Et sddant bidrag
skal veere forsetligt og skal enten

(i) udferes med det formél at fremme
gruppens strafbare aktivitet eller
formal, hvor sidan aktivitet eller
forméal involverer en forbrydelse
under domstolens jurisdiktion, el-
ler

(i) udferes med viden om gruppens
hensigt til at begé forbrydelsen,

(e) med hensyn til folkedrab, direkte og of-
fentligt tilskynder andre til at begé den-

. ne forbrydelse,

(f) forsoger at begd en sddan forbrydelse
ved at treeffe foranstaltninger, der iveerk-
setter dens. udforelse i form af et vee-
sentligt skridt, dog uden at forbrydelsen
finder sted pa grund af omstendigheder,
der er uafhengige af personens hensigt.
En person, der opgiver bestrabelserne
pi at begé forbrydelsen eller pa anden
made forhindrer dens fuldbyrdelse, skal
dog ikke vare strafferetligt ansvarlig i
henhold til denne statut for forsgget pd
at begd forbrydelsen, hvis personen
fuldstzendigt og frivilligt opgav det kri-

) minelle forset.

4. Ingen bestemmelse i denne statut vedreren-
de individuelt strafansvar skal have indvirk-

ning pA staters ansvar i henhold til folkeret-

ten. :

, Artikel 26
Udelukkelse af jurisdiktion med hensyn til
- personer under 18 ir
Domstolen har ikke Jurlsdlktlon med hensyn
til personer, som'var under 18 &r pa det tids-
punkt, hvor en forbrydelse péstas begaet



